
Stay at Work or Return to Work?
¿Quedarse en el Trabajo o Regresar a Trabajar?

Have you returned to work 
since you were injured? 

• At the same employer where 
you were hurt? 

• At same employer but modified 
job duties or a different job? 

• At another employer? 

If not, have you discussed 
returning to work with your 

doctor and employer? 

Have you or your employer been in 
contact with your doctor to discuss 
your return to work opportunities? 

Do you need more 
information about: 

Stay at work? 
Return to work? 

Contact your local DWC field 
office or DWC RTW Services for 

more information.

Customer Assistance:
1-800-252-7031 

www.tdi.state.tx.us 

¿Ha regresado usted a trabajar 
desde que se lastimó?

• ¿Con el mismo empleador donde 
se lastimó?

• ¿Con el mismo empleador pero 
con deberes modificados o en 
otra capacidad?

• ¿Con otro empleador?

Si no es así, ¿Ha hablado usted con 
su médico y su empleador acerca de 

regresar a trabajar?

¿Se ha comunicado usted, o su 
empleador, con su médico para 
hablar de las oportunidades de 
regresar a trabajar?

¿Necesita usted más 
información sobre:

quedarse en el trabajo o
regresar a trabajar?

Comuníquese con su oficina local de 
DWC o con los servicios de RTW de 

DWC para mayor información.

Asistencia al Cliente:
1-800-252-7031

www.tdi.state.tx.us 
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